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10.  wyraza swoje glebokie zaniepokojenie wszelkimi planami wprowadzenia metod wyboru plci czlo-
wieka;

11.  zauwaza, ze kazda osoba moze wnie$¢ sprzeciw wobec patentu na podstawie art. 99 ust. 1 Konwen-
¢ji o patencie europejskim;

12.  zwraca si¢ do Komisji o niezwloczne zlozenie sprzeciwu wobec patentu EP1257168;

13.  wzywa Europejskie Biuro Patentowe, Komisj¢ i wlasciwe organy Panstw Czlonkowskich do wspot-
pracy z Parlamentem w celu zapewnienia, aby zadna forma klonowania czlowieka nie mogla zosta opa-
tentowana, stosownie do postanowieni Dyrektywy;

14.  kladzie nacisk na fakt, ze produkcja ludzkich komérek macierzystych oznacza zniszczenie zarodkéw
ludzkich i ze w zwiagzku z tym opatentowanie dzialan zwigzanych z komérkami macierzystymi ludzkich
zarodkéw lub komorek, ktére pochodzg z komoérek macierzystych ludzkich zarodkéw stanowi naruszenie
art. 6 ust. 2 lit. ¢) Dyrektywy;

15.  zwraca uwage na wnioski drugiego sprawozdania w sprawie zakresu patentéw i zdolno$ci patentowej
komorek zarodkowych;

16.  wzywa Komisje Europejska do uwaznego zbadania w nastgpnym sprawozdaniu wlasciwego wdroze-
nia art. 4 ust. 1 lit. a) Dyrektywy;

17.  wzywa Komisje do dalszego nadzorowania postepéw, przy uwzglednieniu zaréwno aspektéw etycz-
nych, jak i potencjalnego wplywu na dostepnos¢ i przystepnos¢ cenowa opieki zdrowotnej oraz na konku-
rencyjnosé;

18.  wzywa Europejskie Biuro Patentowe do ustanowienia dodatkowego organu, ktéry, z uwagi na delikat-
no$¢ sprawy, bedzie weryfikowa¢ patenty wrazliwe z punktu widzenia etycznego przed ich udzieleniem;

19.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzgdom
Panstw Czlonkowskich i Europejskiemu Biuru Patentowemu.

P6_TA(2005)0408

Wspoélnotowe podejscie wobec zarzadzania migracja ekonomiczng

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie podejécia UE do zarzadzania migracja ekonomiczng
(COM(2004)0811 — 2005/2059(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac opublikowang przez Komisje Zielong Ksigge w sprawie podejscia UE do zarzadzania
migracja ekonomiczng (COM(2004)0811),

— uwzgledniajac Powszechng Deklaracje Praw Czlowieka, w szczegdlnosci jej art. 13 dotyczacy swobody
poruszania si¢ i wyboru miejsca zamieszkania oraz prawa powrotu do kraju,

— uwzgledniajac Europejskg Konwencje Praw Czlowieka i Podstawowych Wolnosci, w szczeg6lnosci jej
art. 8 dotyczacy prawa do poszanowania zycia prywatnego i rodzinnego,

— uwzgledniajac Karte Praw Podstawowych Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jej art. 15 dotyczacy swo-
body wyboru zawodu i prawa do podejmowania pracy,

— uwzgledniajac komunikat Komisji zatytulowany ,Badanie powigzan miedzy migracja legalng a nielegal-
na"(COM(2004)0412),
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— uwzgledniajgc komunikat Komisji zatytulowany ,Pierwsze roczne sprawozdanie w sprawie migracji i
integracji” (COM(2004)0508),

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego oraz Komitetu Regionéw z
dnia 15 grudnia 2004 r. oraz 24 stycznia 2005 r. w sprawie komunikatu Komisji zatytulowanego
,Badanie powigzan miedzy migracja legalng a nielegalng”,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 stycznia 2004 r. w sprawie komunikatu Komisji dotyczacego
imigracji, integracji i zatrudnienia ('),

— uwzgledniajac Traktat Amsterdamski, przekazujacy Wspdlnocie zadania i kompetencje w zakresie imig-
racji i azylu, oraz art. 63 Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote Europejska,

— uwzgledniajac konkluzje przyjete przez Rade Europejska na posiedzeniach w dniach 15-16 pazdziernika
1999 r. w Tampere, 14-15 grudnia 2001 r. w Laeken, 21-22 czerwca 2002 r. w Sewilli oraz 19-20
czerwca 2003 r. w Salonikach,

— uwzgledniajac swoje zalecenie dla Rady i Rady Europejskiej z dnia 14 pazdziernika 2004 r. w sprawie
przyszlosci obszaru wolnodci, bezpieczefistwa i sprawiedliwo$ci oraz warunkéw wzmocnienia swojej
legitymizagji i skutecznosci (?),

— uwzgledniajgc konkluzje przyjete przez Rade Europejska na posiedzeniu w dniach 4-5 listopada 2004 r.
w Brukseli i zawarty w nich Program Haski,

— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
oraz opinie Komisji Rozwoju, Komisji Handlu Migdzynarodowego, jak réwniez Komisji Praw Kobiet i
Réwnouprawnienia (A6-0286/2005),

A. majac na uwadze, Ze zadaniem Unii Europejskiej powinno by¢, w celu lepszego zarzadzania migracja
pracownikéw do Wspdlnoty oraz w interesie pelnego zatrudnienia, stworzenie wspdlnej polityki mig-
racyjnej zgodnej ze wspdlnotowa polityka rozwoju przy jednoczesnej, skutecznej realizacji prawa do
swobody przeplywu osob w obregbie Wspdlnoty,

B. majac na uwadze, ze nie istnieje europejska polityka migracyjna, ktéra stanowilaby wszechstronne i
skoordynowane ramy oraz ze Unia Europejska i jej Pafistwa Czlonkowskie musza zarzadzad istniejgcym
przeplywem migracyjnym,

C. majac na uwadze, ze Unia Europejska powinna jak najszybciej stworzy¢ rzeczywista europejska polityke
imigracyjna,

D. majac na uwadze, Ze imigracja ekonomiczna moze poméc w zarzadzaniu istniejgcym przeplywem
imigrantéw, skutkujac potencjalnie ograniczeniem nielegalnej migracji, a takze majac na uwadze, ze
moze ona wywola¢ efekt domina i poméc w walce z wykorzystywaniem nielegalnych imigrantéw w
szarej strefie i przemytem ludzi,

i

majac na uwadze, Ze migracja gospodarcza stanowi jedynie czgSciowe rozwigzanie trudnosci demogra-
ficznych i gospodarczych Wspélnoty; majac na uwadze, Ze aby sprostaé wyzwaniom globalizacji
powinny zostal podjete wysitki w celu znalezienia nowych rozwigzan w dziedzinie polityki gospodar-
czej i rynku pracy, zwlaszcza w odniesieniu do réwnowagi miedzy Zyciem rodzinnym a zawodowym
kobiet i me¢zczyzn oraz réwnego wynagrodzenia za pracg o réwnej wartosci,

e

majac na uwadze, ze europejska polityka imigracyjna powinna opiera¢ si¢ na poszanowaniu podstawo-
wych praw czlowieka, zgodnie z obowigzujacymi miedzynarodowymi konwencjami,

G. majac na uwadze prognozy dotyczace starzenia si¢ czynnego zawodowo spoleczenistwa europejskiego
oraz przyszle zagrozenia dla solidarnosci miedzypokoleniowej w Europie, wskutek czego wzrosnie
zapotrzebowanie na wykwalifikowang i niewykwalifikowang sile robocza we wszystkich Panstwach
Czlonkowskich,

() Dz.U. C 92 E z 16.4.2004, str. 390.
() Dz.U. C 166 E z 7.7.2005, str. 58.
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H.

1.

majgc na uwadze, ze w kontekscie imigracji Panstwa Czlonkowskie zmienily status z panstw pocho-
dzenia na panstwa przyjmujace,

majgc na uwadze, ze przeplyw migracyjny dotyczy nie tylko panstw granicznych, ale calej Unii Euro-
pejskiej, w zwiazku z czym tym bardziej konieczne jest przyjecie wspdlnej polityki w zakresie imigracji,

przekonany, Ze w celu zapewnienia bezpieczenstwa spoleczenstwu europejskiemu Unia Europejska, jako
obszar bez granic wewnetrznych, powinna realizowaé wspélng, spdjng i skuteczng polityke w zakresie
bezpieczefistwa granic zewnetrznych oraz opracowal w oparciu o zasade wzajemnego poszanowania i
solidarnosci wspélng polityke w zakresie wiz, azylu i imigracji, zgodna z migdzynarodowymi zobowia-
zaniami w zakresie praw czlowieka; majac na uwadze, ze polityka w tym zakresie powinna uwzgledniaé
prawa podstawowe, obejmowaé zwalczanie dyskryminagji, rasizmu i ksenofobii oraz regulowa¢ migra-
cje w globalny, zréwnowazony i ludzki sposéb,

majgc na uwadze, ze termin transpozycji dyrektywy Rady 2003/109/WE z dnia 25 listopada 2003 r.
dotyczacej statusu obywateli panstw trzecich bedacych rezydentami dlugoterminowymi (') uplywa 23
stycznia 2006 r. i ze w mySl tej dyrektywy, w przypadku gdy obywatel pafstwa trzeciego legalnie
zamieszkuje w Pafistwie Czlonkowskim od pigciu lat, moze uzyskaé status rezydenta dtugotermino-
wego i tym samym prawo do zamieszkania w innym Pafstwie Czlonkowskim,

majac na uwadze, ze imigracja ze wzgledéw ekonomicznych stanowi istotne wyzwanie dla Unii Euro-
pejskiej, wymagajace wspdlnego podejscia, ktdre stanowitoby przeciwwage dla SciSle narodowego spoj-
rzenia na kwesti¢ migracji,

majgc na uwadze, ze wykazano juz pozytywny wplyw imigracji na rynek pracy (dynamika) oraz ze z
tego wzgledu powinna by¢ ona postrzegana raczej jako szansa niz jako kwestia bezpieczenistwa,

majgc na uwadze, ze polityka dotyczaca migracji ekonomicznej powinna byé powiazana ze Strategia
Lizboniska i Europejska Strategia na rzecz Zatrudnienia,

przekonany, iz dziataniom podejmowanym w celu uregulowania legalnej imigracji i integracji towarzy-
szy¢ musza Srodki zapewniajace bezpieczenstwo granic zewnetrznych, polityka readmisji, przeciwdzia-
fanie nielegalnej imigracji oraz handlowi ludZmi, jak réwniez wyzyskiwaniu zatrudnianych na czarno
imigrantow,

przekonany, iz skuteczna polityka legalnej imigracji zalezy réwniez od wdrozenia kompleksowej i bar-
dziej aktywnej strategii realizujacej pelng integracje, laczacej szereg dzialan na polu spolecznym, gos-
podarczym i obywatelskim, a takze od programéw wprowadzajacych oraz kurséw jezykowych; pod
warunkiem, ze polityka imigracji i integracji nie beda traktowane oddzielnie,

majgc na uwadze potrzebe zapewnienia pelnego poszanowania prawa do zycia w rodzinie kazdego
imigranta legalnie zamieszkujacego na terytorium Unii Europejskiej zgodnie z Europejska Konwencja
Praw Czlowieka oraz majac na uwadze konieczno$¢ dokonania przegladu dyrektywy Rady 2003/86/WE
z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie prawa do laczenia rodzin (3) w celu zagwarantowania poszano-
wania tego prawa,

$wiadomy ogromnego znaczenia wspolpracy miedzy Unig Europejska i jej Panstwami Czlonkowskimi a
krajami pochodzenia, ktérej powinna towarzyszy¢ prawdziwa polityka wspdlnego rozwoju,

majac na uwadze, ze wszystkie Panstwa Czlonkowskie powinny ratyfikowaé Migdzynarodowa Konwen-
cje o Ochronie Praw Wszystkich Pracownikéw-Migrantéw i Czlonkéw ich Rodzin,

majac na uwadze, Ze nielegalne zatrudnienie najbardziej sklania do nielegalnej imigracji i ze w zwiazku
z tym Panstwa Czlonkowskie powinny zwigkszy¢ wysitki w celu zwalczania pracy na czarno oraz
nakloni¢ osoby zatrudniajace nielegalnie migrantéw do zaprzestania tego rodzaju dzialan i zadbal o
to, by zostaly one ukarane;

wyraza ubolewanie nad decyzja Rady o utrzymaniu jednomyslnosci i procedury konsultacji w calym

zakresie legalnej imigracji; uwaza, Ze, przeciwnie, w celu przyjecia skutecznego i przejrzystego ustawodaw-
stwa w tym zakresie niezbgdne jest zastosowanie procedury wspétdecyzji;

2.

przypomina, zZe migranci w znaczacy sposob przyczynili si¢ i nadal przyczyniaja si¢ do dobrobytu i

rozwoju gospodarczego, kulturalnego i spolecznego Panstw Czlonkowskich;

()
)

Dz.U. L 16 z 23.1.2004, str. 44.
Dz.U. L 251 z 3.10.2003, str. 12.
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3. uznaje migracje ekonomiczne za zjawisko pozytywne, ktére zawsze sprzyjalo i sprzyja postgpowi
cywilizacyjnemu, wymianie kulturowej i technologicznej;

4. wyraza ubolewanie, ze Radzie dotad nie udalo si¢ opracowaé wspdlnej polityki imigracyjnej oraz ze
skupifa si¢ ona gléwnie na represyjnym aspekcie tej polityki (umowy o readmisji, kontrola policyjna na
granicach itd.);

5. podkresla, ze rzeczywiste opracowanie wspolnej polityki imigracyjnej, uwzgledniajacej prawa podsta-
wowe i miedzynarodowe zobowigzania w zakresie praw czlowieka, jest priorytetowym celem integracji
europejskiej, ktory zostal ponownie ujety w Programie Haskim z dnia 4-5 listopada 2004 r.;

6.  przypomina, ze prawo do glosowania podlega kompetencji Pafistw Czlonkowskich;

7. uwaza, Ze wspieranie integracji spolecznej i politycznej pracownikéw migrujacych wymaga, aby
korzystali oni z réwnorzednych praw; w zwiazku z tym wzywa Panistwa Czlonkowskie, Komisj¢ i Rade do
podjecia wszelkich krokéw niezbednych do przyznania migrantom zamieszkujgcym na obszarze Unii Euro-
pejskiej nieprzerwanie od co najmniej pigciu lat prawa do glosowania w wyborach lokalnych i do Parla-
mentu Europejskiego;

8. wzywa Panstwa Czlonkowskie do stworzenia specjalnego pozwolenia na pobyt ulatwiajacego poszuki-
wanie pracy;

9.  zwraca si¢ do Komisji o uwzglednienie w decyzjach i decyzjach ramowych wszystkich postanowien
Miedzynarodowej Konwencji o Ochronie Praw Wszystkich Pracownikéw-Migrantéw i Cztonkéw ich Rodzin,
przyjetej przez Zgromadzenie Ogélne Narodéw Zjednoczonych w dniu 18 grudnia 1990 r., ktérej celem jest
integracja pracownikow-migrantéw; zgodnie ze swoja rezolucjg z dnia 24 lutego 2005 r. w sprawie priory-
tetow i zalecenn UE na 61. sesj¢ Komisji Praw Czlowiecka ONZ w Genewie (14 marca — 22 kwietnia 2005
r.) (') oraz opinig Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (?) wzywa Pafistwa Czlonkowskie do
zapewnienia szybkiej ratyfikacji wspomnianej Konwencji NZ, ktérej dotychczas nie przyjeto zadne z Pafistw
Czlonkowskich;

10.  podkresla, Ze problem migracji wymaga stosowania zrdznicowanego podejscia w zalezno$ci od
powodéw przyjazdu, takich jak azyl, uchodZstwo czy migracja ekonomiczna;

11.  wzywa Panstwa Czlonkowskie do natychmiastowego zniesienia wszelkich barier w swobodnym prze-
plywie obywateli Unii;

12.  wyraza przekonanie, Ze polityka migracyjna Unii Europejskiej powinna by¢ opracowana w oparciu o
globalne i spéjne podejscie, oparte na wspétdziataniu miedzy poszczeg6lnymi zakresami polityki, a nie tylko
na wymogach polityki Panstw Cztonkowskich odnoszacych si¢ do rynku pracy;

13.  nalega na przyjecie wspdlnej polityki imigracyjnej w celu zakonczenia rozpowszechnionego na sze-
rokg skale wyzysku pracownikéw, ktérzy staja si¢ jego ofiarg ze wzgledu na brak legalnych mozliwosci
imigracji;

14.  wzywa Komisj¢, aby przy wyznaczaniu europejskich ram migracji z przyczyn ekonomicznych wzigta
pod uwage rézne polityki i do§wiadczenia istniejace w Pafistwach Czlonkowskich oraz podkresla, ze nalezy
przeprowadzad stalg oceng wplywu polityki imigracyjnej na inne polityki UE, w tym na polityke handlows;

15.  opowiada si¢ za mozliwoscig ztagodzenia i poprawy skutecznosci zasad przyjazdu w celu podjecia
pracy poprzez wprowadzenie pozwolenl na pobyt w celu podjecia pracy, norm minimalnych przyjmowania
obywateli panstw trzecich w przypadku zatrudnienia na podstawie umowy o pracg lub na zasadzie samo-
zatrudnienia oraz pozwolel na pobyt i prace dla pracownikéw sezonowych lub zatrudnionych na czas
okreslony;

16. uwaza za konieczne wzmocnienie solidarnosci poprzez inicjowanie dzialaii na rzecz integracji mig-
rantéw, szczegdlnie wobec nowych Panstw Czlonkowskich;

17.  stwierdza, ze regulacja kwotowa ma na celu zapewnienie nielegalnym migrantom perspektyw na
przyszlosé, jednak nie bedzie mogla zastapi¢ prawdziwej polityki dotyczacej imigracji ani stanowi¢ skutecz-
nej metody rekrutacji migrantéw ekonomicznych;

(') Teksty przyjete, P6_TA(2005)0051.
() Opinia SOC/173 z 30 czerwca 2004.
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18.  wzywa Komisje i Paistwa Czlonkowskie do uwzglednienia sytuacji migrantéw przebywajacych w
chwili obecnej na terytorium Unii Europejskiej (osoby ubiegajace si¢ o azyl, czlonkowie rodzin pracownikéw
migrujgcych, studenci, nielegalni imigranci itp.), ktérzy juz teraz przyczyniaja si¢ do rozwoju gospodarki
europejskiej, jednak bez prawnego uznania;

19.  podkresla, iz migracja ekonomiczna jest jednym z rozwigzan europejskiego problemu starzenia sig
spoleczefistwa i probleméw gospodarczych i uwaza, iz w celu sprostania wyzwaniom zglobalizowanego
Swiata Pafistwa Czlonkowskie musza przyjaé nowe podejicie w zakresie polityki gospodarczej i zatrudnienia,
w tym polityki pozwalajgcej na pogodzenie zycia zawodowego z rodzinnym;

20. przypomina, ze problemy zwigzane z unijnym rynkiem pracy nie powinny by¢ rozwigzywane
wylacznie za pomoca migracji ekonomicznej, lecz réwniez poprzez stymulowanie innowacyjnosci i nowych
technologii, wzrost wydajnosci oraz zachgcanie do zatrudniania starszych pracownikéw w UE;

21.  zaleca Radzie podjecie wlasciwych dzialan w celu ulatwienia wymiany informacji i lepszej koordyna-
qji polityk w tym zakresie;

22.  wzywa Komisj¢ do przeanalizowania sprawdzonych metod przeciwdzialania nielegalnej imigracji,
stosowanych w Paristwach Czlonkowskich;

23.  przypomina o znaczeniu wigczenia do wszystkich zawieranych przez Unig Europejska uméw o sto-
warzyszeniu 1 wspéltpracy klauzul dotyczacych wspdlnego zarzadzania ruchami migracyjnymi i obowiazko-
wej readmisji w przypadku nielegalnej imigracji;

24, wzywa Komisje oraz Panstwa Czlonkowskie do zainicjowania akcji uSwiadamiajacych i informacyj-
nych na temat polityki legalnej imigracji oraz jej pozytywnych skutkow, zwlaszcza by rozwiaé watpliwosci
obywateli i stworzy¢ pozytywny obraz imigracji;

25.  wzywa Komisje do opracowania wniosku dotyczacego dyrektywy, ktéra okreslataby minimalne i
wystarczajace warunki przyjmowania na terytorium Unii Europejskiej poszukujacych pracy obywateli pan-
stw trzecich, majac na uwadze przede wszystkim stworzenie legalnych mozliwosci imigracji;

26. uwaza, ze ten instrument legislacyjny powinien ustanawiaC ogélne, a nie sektorowe ramy prawne;

27.  jest przekonany, Ze z uwagi na zasade pomocniczoéci bardziej wskazane jest wprowadzenie jednej
procedury administracyjnej przyznajacej migrantom ekonomicznym pozwolenie na pracg i na pobyt;

28.  zwraca uwage, ze w zasadzie w takim systemie przyjmowanie migrantéw ekonomicznych powinno
by¢ nierozerwalnie zwigzane z istnieniem szczegdlnego rodzaju pracy; wzywa jednakze Komisje do rozwa-
zenia mozliwo$ci wydawania specjalnych pozwolefi na pobyt dla 0oséb poszukujacych pracy lub prowadza-
cych dzialalno$¢ na wiasny rachunek;

29.  wzywa Pafstwa Czlonkowskie do rozwazenia wprowadzenia szczegdlnego rodzaju laczonych
pozwolen na pobyt i pracg, ktére ulatwig rekrutacje pracownikéw sezonowych lub zatrudnionych na czas
okreslony;

30. uwaza, ze aby zmniejszy¢ nielegalng imigracje i prace na czarno, wniosek powinien zawieraé réwniez
przepisy umozliwiajace pracownikom migrujgcym wjazd w celu poszukiwania pracy;

31.  wzywa Komisje do jasnego zdefiniowania praw i obowigzkéw migrantéw ekonomicznych,

32.  wzywa Komisje do okreslenia polityki readmisji opartej na promowaniu dobrowolnych powrotéw, m.
in. poprzez $rodki wsparcia w kraju pochodzenia;

33.  wzywa Komisj¢ do zbadania kwestii ewentualnego przedluzenia pobytu po wygasnigciu pozwolenia,
z uwzglednieniem okresu zatrudnienia i pobytu, obecnosci innych cztonkéw rodziny oraz poziomu integra-
qi;

34.  wzywa Pafistwa Czlonkowskie do uwzglednienia podczas wydawania zezwolenia na migracje w celu
podjecia pracy wszystkich uzasadnionych intereséw, nie tylko ekonomicznych, tak aby wydanie zezwolenia
byto odzwierciedleniem wywazonej oceny interesow;



9.11.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C272E/447

Sroda 26 pazdziernik 2005

35. wzywa Komisj¢ do rozwazenia mozliwoici wprowadzenia minimalnych standardéw w odniesieniu
do norm selekji i do uwierzytelniania dyploméw uzyskanych za granica;

36. wzywa Komisj¢ do niezwlocznego opracowania i wdrozenia wspdlnie z Paistwami Czlonkowskimi
wytycznych w sprawie obiektywnego gromadzenia danych statystycznych, stuzacych uzyskaniu pelnego i
zroznicowanego przegladu sytuacji migracyjnej oraz jej konsekwencji gospodarczych w Panstwach Czlon-
kowskich i w krajach pochodzenia, oraz w sprawie istniejacych wymogéw rynku pracy w calej Unii Euro-

pejskiej;

37.  pamigtajac, ze do Panstw Czlonkowskich nalezy podejmowanie decyzji dotyczacych selekgji i ustala-
nia liczby obywateli pafistw trzecich na swoim terytorium, opowiada si¢ za dokonywaniem oceny danych z
Pafistw Czlonkowskich oraz, w miarg potrzeby, za sporzadzaniem szacunkéw globalnych;

38. wzywa Komisj¢ do rozwazenia mozliwosci stworzenia punktéw informacyjno-kontaktowych na
poziomie lokalnym iflub regionalnym dla przedsigbiorstw europejskich zainteresowanych zatrudnieniem
migrantéw ekonomicznych;

39.  wzywa Panstwa Czlonkowskie do dostarczenia Komisji szacunkéw opartych na statystykach, tak by
mozliwe bylo opracowanie prognoz zapotrzebowania na pracg w calej Unii Europejskiej;

40.  zacheca Panstwa Czlonkowskie do stworzenia strony internetowej z ofertami pracy, tak aby dostar-
czy¢ osobom poszukujacym pracy aktualnych i ogdélnodostepnych informacji oraz do udostgpnienia tych
ofert pracy w portalu EURES;

41.  wzywa Komisje, aby przy opracowaniu przyszlego planu dzialafi uwzglednita instrument pozwalajacy
na wymiang najlepszych praktyk w dziedzinie integracji migdzy poszczegdlnymi Pafstwami Cztonkowskimi;

42.  przypomina o kompetencjach poszczegdlnych Pafistw Czlonkowskich w odniesieniu do integracji,
niosacych za sobg prawa i obowiazki zaréwno dla spoleczenstw pafistw przyjmujacych, jak i dla imigran-
téw; wzywa Panstwa Czlonkowskie do koordynowania swoich polityk zgodnie z metoda otwartej koordy-
nacji na podstawie przyjetych przez Rade dnia 19 listopada 2004 r. wspdlnych wytycznych dotyczacych
unijnej polityki w zakresie integracji imigrantow;

43.  wzywa Komisj¢ do przedstawienia projektu regulacji prawnej, ktéra bedzie gwarantowata migrantom
ekonomicznym dostep do Srodkéw wplacanych w ramach europejskich systeméw socjalnych réwniez po
powrocie do krajow rozwijajacych sig;

44.  wzywa Komisje i Paistwa Czlonkowskie do zwrdcenia szczegdlnej uwagi na szczeglng sytuacje
kobiet migrujacych z pozostajacymi na ich utrzymaniu dziemi, zwlaszcza w zakresie praw wynikajacych
z uméw o pracg zawieranych na czas okreslony;

45.  wzywa Panstwa Czlonkowskie przyjmujace imigrantéw do zawarcia z pafistwami pochodzenia poro-
zumien, majgcych na celu zagwarantowanie transferu praw nabytych w jednym z panstw w zakresie stazu
pracy lub ubezpieczen spolecznych;

46.  podkresla, ze transfery dokonywane przez migrantéw z krajow rozwijajacych sie do ich krajéw
ojczystych znacznie przewyzszaja kwoty transferéw w ramach pomocy rozwojowej i sg niezwykle wazne
w kontekscie osiggniecia milenijnego celu rozwoju dotyczacego redukeji ubdstwa oraz wzywa wiasciwe
instytucje do ulatwiania transferéw poprzez pobieranie mozliwie najnizszych oplat;

47.  podkresla znaczenie wspétpracy miedzy spoleczenstwem panstwa przyjmujacego z jednej strony a
imigrantami i spoleczefistwami, z ktérych pochodza z drugiej;

48.  uwaza, Ze konieczna jest zmiana sposobu spolecznego odbioru zjawiska migracji w Europie, m.in.
poprzez aktywne zwalczanie przejawdéw dyskryminacji, rasizmu i ksenofobii oraz wprowadzenie historii
migracji do programéw nauczania;

49.  ocenia pozytywnie promowanie idei ,przeplywu mézgdéw” wspieranej poprzez rozszerzenie zasady
preferencji wspélnotowych na osoby, ktére pracowaly juz przez okres kilku lat na obszarze Unii Europej-
skiej przed powrotem do wlasnego kraju;

50. uznaje za niezwykle istotne, by europejska polityka migracji ekonomicznej znalazta réwniez kon-
kretne rozwigzania problemu drenazu mézgow;
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51.  wzywa Komisj¢ do niezwlocznego podjecia dialogu z rzadami panstw pochodzenia w celu osiagnie-
cia réwnowagi w ustawodawstwie, umozliwiajacym migracje i gromadzenie doswiadczenia zawodowego;
wzywa tez Komisje do zintensyfikowania prac w ramach tego dialogu, w porozumieniu z zainteresowanymi
krajami, nad specjalnymi $rodkami w ramach sektoréw szczegélnie dotknietych zjawiskiem drenazu moéz-
g6w;

52. wzywa zainteresowane Pafistwa Czlonkowskie do informowania potencjalnych imigrantéw o ich
mozliwosciach prawnych i ich perspektywach zanim opuszczg kraj pochodzenia; wzywa Komisje do wspie-
rania koordynacji miedzy dzialajagcymi w tych samych panstwach stuzbami konsularnymi i dyplomatycz-
nymi Panstw Czlonkowskich, réwniez w celu kierowania imigrantéw w miare mozliwosci do tych Pafstw
Czlonkowskich, w ktorych istnieja mozliwosci przyjecia tych oséb zgodne z ich profilem zawodowym;

53.  podkresla, ze sprawiedliwe traktowanie oraz réwne prawa dla migrantéw maja kluczowe znaczenie;

54.  podkresla, iz wspélna polityka migracyjna powinna uwzglednial powody, dla ktérych migranci decy-
duja si¢ na przyjazd do Europy, nierzadko z narazeniem zycia, i dlatego tez musi by¢ zwigzana z aktywna
wspdlng polityka na rzecz wspélpracy rozwojowej;

55.  podkresla znaczenie i konieczno$¢ wzmocnienia wspétpracy nie tylko miedzy UE i krajami pocho-
dzenia, lecz réwniez miedzy samymi krajami pochodzenia, w szczegdlnosci migdzy krajami wspdlpracujs-
cymi w ramach Europejskiej Polityki Sasiedztwa, miedzy krajami AKP, a takze miedzy tymi dwiema grupami
panstw;

56.  oczekuje, ze Komisja w swoich dzialaniach przeciwko zorganizowanemu handlowi ludZmi z krajéw
rozwijajacych si¢ nie bedzie kara¢ ofiar, lecz skoncentruje si¢ na karaniu przestepcéw; stwierdza, ze wiele
kobiet, ktore padly ofiarg handlu ludZmi, nie ma dostepu do ochrony prawnej i socjalnej;

57. wzywa Komisje do uznania migracji dzieci za osobny aspekt migracji ekonomicznej i zapewnienia
praw i ochrony maloletnim migrantom zgodnie z art. 24 Karty Praw Podstawowych UE;

58.  uwaza, ze uregulowanie kwestii imigracji migdzy pafstwami trzecimi przyczynitoby si¢ do ochrony
migrantéw w zakresie praw czlowieka i praw pracowniczych i réwnocze$nie do skutecznego $cigania i
karania handlarzy ludZmi;

59.  zaleca Komisji, by umozliwila migrantom, ktérzy wrécili do krajéw rozwijajacych sie, w poréwnaniu
z migrantami, ktérzy po raz pierwszy imigrujg do Unii Europejskiej, ponowna latwiejsza migracje do Unii
Europejskiej i uznata tym samym zdobyte do§wiadczenia integracyjne tych osob;

60.  zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz rza-
dom i parlamentom Pafistw Czlonkowskich.




